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indica que la poblacién era, como se cuenta, de mucha impor-
tancia. “

En cuanto 4 las antigiiedades que han quedado entre las
ruinas, son verdaderamente inagotables. Ya en tiempo de Lope-
rrdez (1) se descubrieron trozos de muralla hasta una vara de
altura. innumerables fragmentos de piedra labrada, tejas planas
y almohadilladas, ladrillos de seis y mads dedos de grueso, pe-
dazos de vasijas finas, pero sin bafio, delgadas como una casca-
ra de huevo, y tan duras, que con dificultad se quebraban con
las manos. También se hallaron medallas de emperadores, de

colonias, municipios y familias romanas, pavimentos, mosaicos

con diversos y extrafios dibujos en diferentes colores, pedazos
de armas, anillos y en especialidad las piedras de éstos, en las
cuales se vefan grabados con primor deidades de la gentilidad
y asuntos de fabulas. Asimismo se hallaron tablas de cal y are-
nas duras y brufiidas como el estuco, desprendidas de los edifi-
cios con seales de pinturas al fresco, y por ultimo una mina
cegada que atravesaba el cerro, hecha a pico, y muchos restos
de edificios, baios, habitaciones subterraneas, silos para el gra-
no, columnas, capiteles, pesas de barro, sepulcros, lapidas se-
pulcrales, aras y otros muchos objetos preciosos.

De todas estas antigiiedades tuvo el historiador Loperrdez
el buen gusto y la prevision de tomar dibujos, con cuyos gra-
bados, croquis del sitio € inmediaciones de la actual ciudad de
Osma y del Burgo, donde tiene asiento la Catedral, ilustré opor-
tunamente su historia. Alli puede el aficionado 4 estas antigiie-
dades contemplarlas reproducidas en los grabados como si las
estuviese viendo, porque los originales han desaparecido, los
unos abandonados 4 la intemperie y los otros corriendo de mano
en mano y diseminandose de tal modo, que no es posible ya
identificarlos ni averiguar su paradero.

(1) Descripcion histérica del obispado de Osma, tomo 1I.—Disertacion segunda
sobre el sitio de Uxama. £
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: El mencionado historiador, copia dos inscripciones descu-
biertas en su tiempo. La primera es asi:

VALERIA EVIA
PARENTES. F.C.

cuyo sentido no puede interpretarse por estar incompleta, si bien

se comprende que la hicieron grabar los padres de una familia

llamada Valeria.

s La segunda se hallaba en el interior de la ermita de San
oque sirvie de pi ita

i ?_ iendo de pila de agua bendita, para lo cual le habfan

1echo en su parte superior la conveniente concavidad. Era un

ara que tenia grabada en una de sus caras laterales la siguiente
inscripcion

Lugovibus s ;
0 sacrum. Llucius| Llicinius| Urcico collegio sutorum

dlonwm d[af] (1).

El'Sr 2
. Delgado en su nuevo método para la clasificacién

(1) Consagrado 4 i
C ado 4 los dioses Lugoves: io Licinio Urcic6
Setlea s ey loa d goves; Lucio Licinio Urcicén lo d
E : ;
estal_card_enalz! Gaspar de Castro, en el siglo xvi, fué e
-4 1nscripeion, que luego alteraron Flére:
criptionum latinarum, 11, 2818.
15

a en donativo

I primero en dar copia de
zy Loperrdaez.—V. HiiBNER, Corpus ins-
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de las monedas de Espaia, cita para su objeto las dos inscrip-

ciones halladas en Uxama.

1.4

T. MAGRILIUS
RECTUGEM
F. UXAMA

ARGAELA
AN. XXX
H.5. E

n A

CORNELIA CF.
UXAMENSIS ARG-
LORUM MATER
He S B S CaCil:

Posteriormente, en 1857, al abrir una cantera para la - cons-

trucci6n del nuevo puente en la carretera transversal de Valla-
dolid. se descubri6 un lienzo de pared pintado al fresco en el
que se veian como < estuvieran recientemente acabadas, unas
cenefas de colores amarillo, encarnado y blanco, un zécalo de
color més oscuro, varias clases de flores y algunas figuras huma-
nas semejantes 4 los angelillos de nuestras iglesias. Seguida-
mente al abrir la.caja de la carretera en construccion cerca de
las casas de esta ciudad, aparecieron dos sepulcros 6 panteones,
dentro de los cuales habia ocho esqueletos humanos colocados
en sus nichos con la debida separacion.

Con los esqueletos se hallaron algunos pedazos de bronce
dorados, trozos de anillos con dibujos perfectos y unas piezas
cuadradas de pasta resinosa con dos inscripciones en caracteres
celtiberos.

Mas adelante, en el afio 1865, un labrador tropez6 con la
reja del arado en una piedra, y al tratar de removerla se hallo

que era una lapida de extraordinario mérito. La piedra era sen-
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cilla y en forma de prisma rectangular cuadrado, pero toda al
rededor cubierta de chapas de bronce.

o Las piezas estaban estanadas y cenidas 4 la piedra por unas
ajas | i0sas i

:J( abradas con preciosas grecas, en cada angulo una peque-
a cabeza de toro y en la cara principal la siguiente inscripcion:

MERCURIO
AVG - SACRVM
POMPEIA - L - F

MODERATA
TESTAMENTO
PONI @ IVSSIT

Cuya traduccion, segiin la hizo entonces el actual Obispo de
Osma, es: Pompeya Moderata hija de Lutio (Pompeyo) mandé
en su testamento que se erigiera esta memoria con‘sagra(izl al
augusto Mercurio.—Entre las palabras—pénere jussit— imhin un
cora}ion humano, simbolo de afecto y gratitud. -

‘1 labriego ; ) este i 1 '
su mérito reg)otfi?hu(:(:1];11(:-;0]1;:(;1:["1'Pful‘os'a lap'[dé' i al)re?gar

: g s las chapas y las vendié & un broncista
en calidad de metal viejo. :
5 El broncista, tan ignorante como el labriego, comenzé 4 fun-
dir una por una las piezas para aprovecharlas en su oficio: y
gracias que las chapas eran muchas para fundirlas de una \u
como que pesaban mds de seis arrobas, porque asi di6 lugar 1
que los celosos individuos del Ayuntamiento de Osma, :u;;dic;-

ran a tie ’ lograrz 5

an 4 tiempo y lograran rescatar una cabeza de toro y la chapa
. . - = : - :

principal de la inscripcion. !

Esta se ) pé 16
o, E l C(l)iOCU l)dI’a Su conservacion e€n un Cll(ldl’() que Zl(l()!’-
a hoy el salén de sesiones de la corporacién (1)

()tl'l Orecio 3 - € 0 ( (] Sea -
VECINO df S > B > struir una I )(} =

1) La cabeza de i
za de toro ha sido sustraids 1
‘ Sustraida recienteme y
2 : €clen ¢ - 3 >.C
et et Fotael clentemente y sélo se conserva la
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ga: yo la hallé abandonada enla calle Mayor, frente 4 la casa de
su duefio, y tomé de ella un calco por parecerme de mérito.
Era de marmol blanco, de dos metros de larga por cincuen-
ta centimetros de ancha, con bajo-relieves que representaban un
anfora, dos lamparas sepulcrales en forma de cisnes y un senci-
llo flor6n. La inscripcion que estaba grabada en medio de estos

adornos es asi:

D. M.
M. LIUANO-NEPOTI-A-L -MAR-
CIANA ET-NEPOTILA PATRIP.

la cual traducida al castellano dice: A. L. Marciana y Nepotila
pusieron (esta ldpida) 4 su padre Lucano Népoti (1).

Con las monedas de Uxama sucede lo mismo que con las de
Numancia: apenas se halla alguna, corre de mano en mano y Se
pierde 6 pasa 4 enriquecer algun monetario, donde se confunde
con otras, perdiendo de este modo su valor histérico, por ma-
nera que de tantas ruinas y antigiiedades hoy no quedan mds
restos que el lienzo de pared descubierto en 1856, pero destro-
zado completamente por las aguas, sin junturas ni estuco; otro
muro circular que parece haber servido de cimiento 4 algun
templo 6 edificio publico, y seis 0 siete huecos subterraneos re-
vestidos de cemento puro romano U hormigon d manera de bo-
vedas 6 sotanos. Estas, que se hallan préximas unas 4 otras en
linea casi recta, son todas iguales y de las mismas dimensiones:
su forma es rectangular, midiendo cada una ocho 6 diez metros
de longitud por tres de latitud y tres de altura hasta el arranque
del medio cafién que forma la techumbre: en los muros trans:

(1) Multitud de fragmentos de aras y lapidas sepulcrales colo-cadas iljldlS{ln-
tamente segun al albanil le venian & la mano, encuéntranse con .mscrlp;mncs al
exterior mas 6 menos incompletas en los muros de algunos edificios antiguos ¢n
la moderna ciudad de Osma y la inmediata villa del Burgo, lo que pruc.ha que
estas poblaciones se levantaron con los materiales que quedaron en las ruinas de
Uxama.
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versales hay cerca de estas techumbres un pequeiio orificio de
diez a catorce centimetros de diametro, por donde comunican
unas con otras mediante unos encafios 6 tubos de hormigén que
los enlazan ajustando herméticamente. Dicese que no hace mu-
cho habia en uno de estos orificios un grifo con que se abria
y cerraba 4 voluntad esta comunicacion. Con todas estas sefia-
les y su situacion en la parte mds alta de una de las cuatro co-
linas que componen la cima del cerro, no se puede dudar del
destino de estas bévedas: seguramente fueron un deposito de
aguas habilmente construido para abastecer la poblacién.

La toma de aguas se hacia 4@ mas de tres leguas, en las
fuentes, hoy mas bajas de nivel, del rio Ucero, y se conducian
por un canal abierto del cual se ven aun algunos trozos en las
rocas intermedias hasta el alto de Valdeosma, desde donde para
salvar el profundo barranco que media entre este alto y el cerro

de Uxama, construyeron en vez de un acueducto, un gran tubo
de cemento de unos treinta centimetros de didmetro, que por

debajo de tierra conducia el agua de uno a otro punto con sus
brazos comunicantes; este tubo se ve hoy al descubierto y cor-
tado junto a la carretera de Valladolid, en los desmontes hechos
para la construcci6én de la misma. '

Restos de otro canal se descubren por fin al pie del cerro
de Castro, un poco mds abajo del actual puente de Osma, con
senales manifiestas del punto donde comenzaba la desviacién de
las aguas, y grandes trozos abiertos 4 pico en la roca inmediata
4 Pena-Tajada (hoy Pefa la Vara), hasta salir 4 los llanos de las
vifias, pero esto se cree que es obra de los 4rabes. Estas
son las antigiiedades hasta ahora descubiertas de la célebre
Uxama.

£/ mosaico de Ucero.—Inmediatamente relacionado con las
ruinas de Uxama estd el mosaico de Ucero, descubierto en las
inmediaciones de este pueblo, en una heredad, por los contratis-
tas de la nueva carretera del Burgo 4 San Leonardo en la pri-
mavera del afio 1887. Esta preciosa antigiiedad formaba el pa-
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vimento del vestibulo de una quinta de recreo, perteneciente &
no dudar 4 alguna familia rica de aquella poblacién en la época
del imperio; pues desde Uxama al sitio donde se halla, se puede
ir atn sin necesidad de la nueva carretera, en coche, subiendo
por la margen izquierda del rio unas dos leguas, y pasando por
los amenos sitios de Barzabal y Valdemaluque. Su forma era la
de un paralelégramo rectangular de ocho metros de anchura
por doce de longitud, situado junto 4 la margen izquierda del
rfo, frente al célebre pozo que llaman del Jaray, el criadero
siempre de las grandes truchas (1), a cuya orilla se bajaba por
una escalinata de piedra subsistente atn, que partfa de la mis-
ma puerta. Las figuras todas que se veian en el mosaico en
cuestién, indicaban claramente el supuesto destino de la finca:

en el testero del fondo frente 4 la entrada se veian, dentro de,

un recuadro formado por preciosas franjas de colores en circu-
los entrelazados y grecas, la figura de Belerofonte montado en
el caballo alado Pegaso, huyendo 4 toda rienda de la Quimera,
que herida con un dardo se abalanzaba contra él en las ansias
de la muerte. Para mayor claridad de lo que esta figura repre-
sentaba, encima de ella habfa la siguiente inscripcién: Belero-
phon in equo Pegaso, occidit Quimeram. En el centro del mo-
saico se conocfa que habia otra figura quizd mds interesante
que la anterior, pero imposible de distinguir, porque la capa de
tierra que por espacio de tantos siglos la habia cubierto era

muy delgada, y las piezas habfan sido arrancadas sin duda con

(1) Aun es hoy celebrado este rio como lo son el Duero, el Tera y el Razon en
las inmediaciones 4 su nacimiento; pero lo es mds este pozo, formado por la con-
fluencia del rio y la corriente de las aguas del socaz de un molino inmediato; de
¢l se cuenta que pasando la reina Amalia, primera esposa del rey Fernando VII,
por la inmediata posesién de la Serna, ¢l obispo entonces de Osma, ilustrisimo
sefior Cabia, quiso hacerle un obsequio, disponiendo como sefior que ¢ra del rio.
que se tendieran las redes, y entre otras hermosas piezas, se sacé una truchaque
pesaba quinces libras: por cierto que la reina. deseando que su esposo participara
del regalo, sc propuso llevarla fresca 4 Madrid; pero sin duda en aquel tiempo es-
taba muy atrasado el arte culinario, porque la trucha entré en descomposicién en
el camino y se malogré tan precioso regalo
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Uxama
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la punta del arado: casi lo mismo habia sucedido con otra figu-
ra que yo descubri en el extremo opuesto de la Quimera, junto
al dintel de la puerta, pero aun se distingufan claramente los
dibujos de las franjas y los de dos delfines en actitud de tragar-
se dos peces pequefios, y al rededor otros cuatro peces que por
su forma parecfan truchas. Sin duda alguna que todas estas
figuras indicaban que el recreo principal de aquel sitio era la
pesca; y la figura de Belerofonte una alegorfa de lo mismo,
como diciendo que en aquella quinta no debia reinar la tristeza,
sino al contrario, la diversién y la alegria. A derecha ¢ izquierda
de la escalinata se extendian los cimientos de un muro de soste-
nimiento, sobre el cual se levantaba tal vez la fachada del edifi-
cio, y frente 4 este muro, dentro de la heredad, donde quiera
que se cavaba se encontraban, 4 los cincuenta 6 sesenta centi-
metros de profundidad, otros nuevos mosaicos. A juzgar pues
por estas exploraciones hechas por mi, la quinta era espaciosa,
abrazaba un perimetro de 500 6 mas MELros cuadrados, y los
pavimentos de todas las habitaciones eran de mosaicos, pudien-
an quizds figuras

’

do asegurarse que si se descubrieran, aparecerl
y dibujos mds interesantes que los hasta ahora descubiertos.
areciéndome, pues, que este mosaico debia conservarse 4 toda
costa y continuarse las excavaciones hasta descubrir los demas,
6 cuando menos transportar la figura de Belerofonte & un museo
oficial arrancandola del sitio, elevé 4 la Comision central de
monumentos una detallada memoria, con la fotografia del pasa-
je mitolégico tomada allf directamente por mi mismo, y propuse
4 esta corporacion la adquisicién de la heredad por el Estado:
mas el duefio, labriego avaro y suspicaz, manifest6 que exigirfa
una cantidad exorbitante, negandose a ofrecerla expontdnea:
mente 4 dicha junta como yo le aconsejaba. Con esto sucedio
lo que era de esperar, y fué que al poco tiempo el mosaico des:
apareci6 destrozado por los transeuntes que lo encontraban a
su paso, y por los curiosos que acercandose 4 verlo se llevaba

consigo cada cual un pedazo.
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Ruinas de Termancia.—Muchos més restos quedan y menos
destrozados que los de Numancia y Uxama en las ruinas de
Termancia; apenas mencionadas por los historiadores y cronis-

RuiNas pE TErMANCIA

tas de la locali 1 i
= l oca.l[dad, casi desconocidas hasta hoy y nunca visita
or ] i i 1

por los viajeros aficionados 4 las antigiiedades, si
por hallarse en el rincén m4s escondido de | T
condido de la /inci

4 . provincia (1) so-
€ un ameno valle, pero de dificil acceso, como o

no sea en el

z -
= él:ch;'jtas ruinas se encuentran quince leg
5 Xxama, en ient
e e,n 101::? q;:s;laoblado. Rcrtenccncntc en lo eclesiastico al bl
Gl b vi aAayuntamlento de Montejo de Licer I e S
¢ Carrascosa, junto 4 la ermita de N S sty
< € Ntra. Sra. de Tiermes.

uas al 80. de la capital y cinco
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verano, y esto caminando por tortuosos senderos 6 atravesando

] i = ‘

el rio Duero en peligrosas barcas. Por lo que & la vista z.ipare

ce, esta poblacién, contemporanea de Numancia, estaba situada
Y )

en un altozano parecido al de aquella, pero rodeado de mayores

: ; de ellos de muy dificil paso,
alturas y collados angostos, muchos de ellos de muy I
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la caballeria, pasando la infanteria toda una noche sobre las
armas, sin que les dejara el miedo moverse del sitio.

Pero concretémonos al examen de las ruinas. Cuéntase en
las historias romanas de las guerras celtibéricas, que cuando al
fin y al cabo los romanos vencieron 4 los valientes termestinos,
les obligaron 4 abandonar la poblacién y 4 establecerse en otro
sitio, un poco mds abajo, en el llano; donde no pudieran jamas
hacerse fuertes é inspirar recelos a la republica. Dos son, pues,
las poblaciones que hubo de Termancia; una que se puede lla-
mar Termancia alta 6 primitiva, y otra Termancia baja ¢ del
Imperio. La Termancia primitiva estuvo, 4 no dudar, en la cima
del cerro de Nuestra Senora de Tiermes, en el cual se ven aun
trozos de ladrillos gruesos, tejas planas, ponderales, y otros
restos de poblacién antigua; la segunda 6 Termancia del Impe-
rio se levantaba en la falda meridional del mismo cerro, exten-
diéndose por gran parte del valle inmediato del rio Manzanares.

No menos importancia que su vecina Uxama, ni menos ve-
cindario debi6 tener esta segunda Termancia en la época del
Imperio 4 juzgar por las ruinas que en la citada falda y llano se

conservan: anchas escalinatas y caminos cubiertos, abiertos 4
pico en la roca arenisca, que constituye el nicleo del cerro; ga-
lerfas profundas y espaciosas con los techos en arco y las pare-
des 4 plomo, no sabemos si para servir de viviendas 6 almace-
nes; restos de habitaciones apoyadas también en la roca previos
los cortes verticales de la misma, donde se ven aGn los mechi-

VR B

e ——

RESTOS DE MURALLAS ROMANAS EN TERMANCIA

y todos utiles para la defensa como puntos estrat€gicos en caso

- —

de guerra. En los collados de Valderroman, 4 tres cuflrtos de
legua, hay encinas tan corpulentas y sccuiaresj que deblercml ser
testigos de aquella triple derrota que los valientes termest}nos
hicieron sufrir en un dfa al cénsul Quinto Pompeyo, cuando éste,
desesperado de no conseguir nada en la guerra de l\'mnan'cfla,
la atac6 para animar 4 sus soldados con un triunfo, prometi€n-
doselo alli como empresa mas fécil; y en los desfiladeros de las
Hoces, 4 la misma distancia, llenos de precipicios ocultos pO!‘
la espesura de los matorrales, debi6 ser donde luego se despefio

nales en que se apoyaban las maderas que sostenian las techum-
bres; viviendas 6 depositos con diversos departamentos en co-
municacién unos con otros, a los cuales no les falta mas que
las cubiertas; gruesos muros formando el cuadrilitero de.una
pequefia fortaleza con sus dos galerias subterraneas interiores
para mayor defensa; paredes interiores de edificios revestidas
de estuco con pinturas; restos de un Odeén 6 teatro de figura
oval, con los muros formados por una serie de arcos de los cua-
les queda atin un alto torreén, por donde esto se manifiesta; pa-
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vimentos de baldosas grandes de mérmol y mosaicos; sepulcros
en gran namero, y un grandioso acueducto que partiendo de las
fuentes del inmediato arroyo Pedro, y viniendo por un canal
descubierto hasta la poblacién, toma al llegar al cerro la forma
de un ancho corredor y después entra en una galerfa 6 pequefio

RuinAs ROMANAS DE TERMANCIA; CONSTRUCCIONES SOBRE LA ROCA

tinel, que atravesando el cerro en una extensién de 300 4 400
metros de largo, desemboca en la falda 4 una altura desde la
cual sin duda alguna corrian las aguas en todas direcciones y se
abastecfa la poblacién; todo esto se ve tan manifiesto, que a
primera vista llama la atencién. En las excavaciones hechgs
-hasta ahora, se han encontrado muchos cimientos y piedras si-
llares, lapidas sepulcrales (1), anillos de oro con piedras y le-

(1) Una de estas piedras, notable por su inscripcién, es la que existe en una
casa nueva frente 4 la puerta de la iglesia del inmediato pueblo de (,arra'iscosa.
Esta se coloc6 dividida en dos pedazos de alto & bajo. El de la inscripcién sirve de
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yendas grabadas en las mismas, dos pateras de plata primoro-
samente cinceladas con figuras mitolégicas, monedas de bronce
6 cobre celtibéricas, y mds de plata y oro del Imperio, con los
bustos y leyendas de Trajano y otros emperadores. De creer es
que estas ruinas estan adin por explorar, 4 diferencia de las de
Uxama, en las cuales todo se ha descubierto y destrozado, sin
quedar de ellas otra memoria que las relaciones histéricas (1).
Las vias romanas.—1os romanos cruzaron de caminos toda
la Espana, movidos tan sélo, en un principio, por sus fines politi-

cos, sin pensar en el beneficio que con ellos hacian 4 los pue-
blos. Establecidas las Colonias militares en el centro de la pe-
ninsula para asegurar su dominacién é impedir todo levanta-
miento, idearon ponerlas en comunicacién unas con otras para

hacer facil el transporte de las maquinas de guerra y la traslacién
de los ejércitos cuando fuera preciso concentrarlos y caer sobre
un punto: seguidamente se aumentaron 4 fin de comunicar mas
pronto las 6rdenes en el sistema adoptado de centralizacién del

dintel en una de las ventanas, y el de la flor que adornaba la l:ipida.por la cara
opuesta 4 la inscripcién estd colocado al lado de la puerta 4 manera de escudo
nobiliario. La inscripcién destrozada por los albaiiles 4 golpe de martillo, pero
restaurada por mi con vista de una copia aunque imperfecta que tuvieron la pre-
vision de tomar el ilustrado pédrroco de Montejo y el maestro de Carrascosa, es
como sigue:

L POIMPEIO o
P L A|CIDO = GAL «
Ac G.Zll.7T O NI .o
ANO- |[XIX « POM
C A [INTABER -
ET« EMILIA « NA
PE= FIILIO « PEN
T 1 S|SIMO = ET =«
S I |Bl+FxCo
Que quiere decir:
'uA Lucio Pompeyo Plicido Agili6n, de la tribu Galeria, de 19 afos. Pompeyo
Céantabro, y Emilia Nape lo hicieron para su hijo piadosisimo y para si mismos.»
El sobrenombre de Agilién es conocido en la epigrafia espanola, lo mismo que
el de Pompeyo Céntabro. El de Nape es gricgo y significa valle silvoso.
(1) Una descripci6én mdas detallada de estas ruinas, puede verse en el Boletin
de la Real Academia de la Hisloria, tomo XII, cuaderno VI. Junio de 1888.




